CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 300 SAVAGE FULL

LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 300 SAVAGE FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749005775
Mfr. No.: 546348
Diameter (in): -

Die Style: -

Naboje: 300 Savage
Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 188mm
UPC: 090255563481

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets fiir die Patrone 300
Savage. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Nachladen von Patronen zu helfen und dabei hdchste
Préazision und Sicherheit zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, um Unfélle zu vermeiden.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Gefahren, die mit dem Nachladen von Munition verbunden sind.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriifen Sie das Die Set vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.

® Verwenden Sie das Set nur in gut beliifteten Bereichen, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

® Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeverfahren und mengen, um Uberladungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur zugelassene Komponenten und Materialien fiir das Nachladen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

* |nstallation des Full Length Sizing Die:

1. Stellen Sie sicher, dass die Presse korrekt montiert und gesichert ist.
2. Schrauben Sie den Full Length Sizing Die in die Presse ein und ziehen Sie ihn fest.
3. Stellen Sie die Hohe des Die so ein, dass die Hulse vollstandig in den Die passt.

® Verwendung des Bullet Seating Die:

1. Entfernen Sie den Full Length Sizing Die nach dem Gréf3en.
2. Schrauben Sie den Bullet Seating Die in die Presse und ziehen Sie ihn fest.
3. Stellen Sie die gewiinschte OAL (Overall Length) ein, indem Sie die Einstellschraube am Die justieren.

* Allgemeine Nutzungshinweise:

® Achten Sie darauf, dass die Presse stabil steht und nicht wackelt.
® Arbeiten Sie langsam und sorgfaltig, um Fehler zu vermeiden.
® Uberpriifen Sie jede Patrone auf korrekte MaRe und Aussehen, bevor Sie sie verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht verwendeten Komponenten und Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen
Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

® Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

® Halten Sie sich an die Empfehlungen fiir die Entsorgung von Munition und Nachladekomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu lhrem Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst des Herstellers oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nachladeerfahrung von der Einhaltung dieser Richtlinien abhangt.
Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und erfolgreiches Nachladen zu
gewabhrleisten.



CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS 300
SAVAGE FULL LENGTH DIE SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade 2Die set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading.
Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Store your die set in a secure location, out of reach of children and pets.

Only use the die set for the specified cartridge: 300 Savage.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of live ammunition and
reloading components.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable before use.

Check the die set for damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Use only Hornadyapproved components and materials for reloading.

Avoid distractions while reloading. Focus on the task at hand.

Do not exceed recommended load specifications. Refer to reputable reloading manuals for guidance.
Keep all reloading components, including powders and primers, in their original containers and properly
labeled.

® Be cautious when handling primers and powders, as they can be sensitive to heat and impact.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set:

® Securely mount your reloading press to a stable work surface.
® |[nstall the full length sizing die into the press, ensuring it is tightened properly.
® |nstall the bullet seating die in the same manner, following the manufacturer's instructions.

2. Using the Full Length Sizing Die:

® |nsert an empty cartridge case into the die.
® Pull the press handle down to resize the case.
® |nspect the resized case for proper dimensions before proceeding.

3. Using the Bullet Seating Die:

Place a charged cartridge (powder filled) into the shell holder.

Adjust the bullet seating die to the desired bullet seating depth.

Pull the press handle down to seat the bullet securely in the cartridge case.
Inspect each completed cartridge for proper seating and overall quality.

4. PostUse Care:

® Clean the die set after each use to remove any residue or debris.
® Store the die set in a dry, secure location when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not throw away live ammunition or reloading components in regular trash. Contact local authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to your Hornady Custom Grade 2Die set, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Hornady
Custom Grade 2Die set. Always prioritize safety and remain informed about best practices in reloading. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad del Producto para el
Juego de Dies Hornady Custom Grade 300 Savage

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Hornady Custom Grade para el cartucho 300 Savage. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia de recarga segura y eficiente. A continuacién, encontraras importantes
instrucciones de seguridad y pautas para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

Nunca utilices el producto si esta dafiado o defectuoso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que la prensa de recarga sea compatible con el juego de dies Hornady Custom Grade.
Verifica que el die de dimensionado esté correctamente instalado antes de comenzar el proceso de recarga.
No sobrecargues los cartuchos; sigue siempre las recomendaciones de carga de pdlvora.

Mantén la mano y otros cuerpos alejados del area de operacién de la prensa mientras esta en uso.

Si experimentas un mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die de dimensionado en la prensa y aseguralo firmemente.
® Ajusta el die de asentado de proyectiles siguiendo las instrucciones del fabricante.
2. Proceso de Recarga:
® Carga la pélvora en el cartucho segun las especificaciones recomendadas.
® |nserta el proyectil en el cartucho.
® Utiliza el die de asentado para asentar el proyectil en su lugar, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

3. Verificacion:

® Revisa cada cartucho terminado para asegurarte de que no haya sobrecargas o defectos visibles.
® Guarda los cartuchos en un lugar seguro y etiquétalos correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Si el producto se vuelve obsoleto o esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de recarga y asegurate de seguirlas.
® No incineres ni arrojes el producto a la basura comun.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacion sobre el producto, comunicate con el fabricante o consulta su sitio
web oficial.

Recuerda que es tu responsabilidad mantener la seguridad al usar productos de recarga. Siempre mantente
informado sobre las mejores préacticas y actualizaciones relacionadas con la seguridad del producto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade 300 Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Hornady Custom Grade do kal. 300 Savage. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o precyzyjnym tadowaniu amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi do tadowania amunicji.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.

Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i w dobrym stanie.
Nie modyfikuj narzedzi ani nie uzywaj ich w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

®* Wybierz stabilng powierzchnie robocza.
® Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg w zasiegu reki.

2. Instalacja zestawu:
® Zamocuj die do pelnego rozmiaru w prasce do fadowania.

® Upewnij sig, ze die jest prawidtowo ustawione i zabezpieczone.
® Zainstaluj die do osadzania pociskéw zgodnie z instrukcja producenta.

3. Uzytkowanie:
® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi fadowania amuniciji.

® Regularnie kontroluj proces tadowania, aby zapewni¢ prawidtowe wyréwnanie i dziatanie.
® Po zakonczeniu pracy, oczys¢ narzedzia i przechowuj je w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Zestaw matryc nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj narzedzi do og6lnych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z zestawu matryc
Hornady Custom Grade 300 Savage. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego tadowania amunicji!



Sakerhetsinstruktioner for Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Sets

Introduktion

Tack for att du har valt Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets fér din omladdning. Dessa dies ar
utformade for att ge en séker och effektiv omladdningsupplevelse. For att sdkerstélla en trygg anvandning av
produkten &r det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar omladdningsutrustning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning &r i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och material som anges i produktens manual.
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Skruva fast storleksdie och kulinséattningsdie i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera dies s att de ar korrekt inriktade for optimal prestanda.

2. Anvéandning av dies:
® Kontrollera att inga féremal blockerar die innan omladdning.
® [adda patronerna enligt specificerade riktlinjer och anvéand alltid en korrekt matare for att sakerstalla att
méangden krut &r korrekt.

® Efter omladdning, inspektera varje patron noggrant for att sékerstélla att de &r i gott skick innan de
anvands.

Avfallsanvisningar

® Kasta alla anvanda komponenter och forpackningar enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r méjligt, och se till att farligt avfall hanteras pa ett sékert sétt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die
Sets, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok Hornadys officiella webbplats for mer information.

Tack for att du anvander Hornadyprodukter och for att du prioriterar sékerhet i din omladdningsprocess.



Navod k bezpe€nému pouziti sady matrice Hornady
Custom Grade pro pusky

Uvod

Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani sady matrice Hornady Custom Grade Full
Length Die Set pro naboj 300 Savage. Je dllezité, abyste si precetli a porozuméli t&mto pokynlim, abyste zajistili
bezpec€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s naboji a prebijenim dodrzujte veSkeré bezpecnostni pfedpisy a doporuceni.

V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni produktu okamzité pfestarite pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pfi manipulaci s matricemi pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Nikdy nepouzivejte matrice, pokud jsou poSkozené nebo znecisténé.
PTi pfebijeni dodrZujte spravné pomeéry a postupy pro bezpecné zachazeni s prachy a stfelivem.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe vétraném prostoru, aby se minimalizovalo riziko vdechovani prachu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
* Ujistéte se, Ze vaSe reloading press je kompatibilni s matrice Hornady Custom Grade.

2. Instalace matrice:
® (QdSroubujte starou matrici z reloading press.

® Qcistéte zavity a ujistéte se, Ze jsou bez necistot.
® Nainstalujte novou matrici a utdhnéte ji podle pokyn( vyrobce.

3. Pouziti matrice:
® Vlozte prazdny naboj do matrice a nastavte pozadovanou hloubku.
®* Pomalu a opatrné stisknéte paku reloading press, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.

® Po dokonceni procesu vyjméte hotovy naboj a zkontrolujte jeho kvalitu.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti matrice dlikladné vycistéte a uskladnéte na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte matrice na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzité nebo poSkozené produkty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.

® Zajistéte, aby byly vS8echny soucasti produktu fadné zlikvidovany a nedoslo k jejich nebezpe&nému uvolnéni
do zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vzdy se ujistéte, Ze mate po ruce informace o produktu a jeho pouziti.



Dékujeme vam za zakoupeni sady matrice Hornady Custom Grade. DodrZovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni prebijeni.



